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Montageanleitung für Pflanztische
assembly instruction for planting tables

Anzahl Packstücke: 1 Karton | Number of packages: 1 carton

Lieferumfang:	 4 Stk. Stützen (Tischbeine), 4 Stk. Kunststoffüße, 1 Stk. Rückwand, 
	 1 Stk. Arbeitsplatte, 1 Stk. Ablagebord, 2 Stk. Seitenstreben, 
	 1 Stk. Mittelstrebe, 1 Stk. hintere Strebe, Schraubenpäckchen mit 	
	 Innensechskantschrauben M5x8 und Sechskantmuttern M5

delivery:	 4 pcs. table legs, 4 pcs. plastic feet, 1 pcs. rear panel, 1 pcs. worktop,
	 1 pc. shelf, 2 pcs. side struts, 1 pcs. middle strut, 1 pcs. rear strut,
	 package with Allen screws M5x8 and hexagon nuts M5

	
Benötigtes Werkzeug:	 Inbusschlüssel (Größe 3), Maulschlüssel (Größe 8) 
	 – nicht im Lieferumfang enthalten –

Required tools:	 Allen key (size 3), spanner (size 8)
	 – not included –

	 Note only 	 for Corten products! 



Montageanleitung für Pflanztische
assembly instruction for planting tables

Montage:

1.	 Auf die gekanteten Tischbeine (4 Stk.) schwarze Kunststofffüße 	
	 aufstecken.
	 Put black plastic feet on the folded table legs (4 pcs.). 

2.	 Arbeitsfläche/-platte mit der gekanteten Rückseite auf dem Boden 	
	 abstellen, senkrecht halten.
	 Park the work surface/plate with the folded back on the floor, 		
	 keep it vertical.

3.	 Hintere Stützen in die Innenwinkel der Arbeitsfläche platzieren.
	 Place the rear supports in the inner angles of the work surface.

4.	 Rückwand von außen anlegen und immer 2 Stk. Inbusschrauben 	
	 durchstecken, Muttern von innen handfest anziehen.
	 Fit the rear wall from the outside and always insert 2 pcs. Allen 		
	 screws, tighten the nuts hand-tight from the inside.

5.	 Jetzt vordere Stützen in die Innenwinkel der Arbeitsfläche 	
	 platzieren, Schrauben von außen einstecken und Muttern handfest 	
	 anziehen.
	 Now place the front supports in the inner angles of the worktop,
	 insert the screws from the outside and hand-tighten the nuts.

6. Tisch auf die Beine stellen und Ablagebord innen in die Rückwand 	
	 stecken. Von beiden Seiten jeweils eine Schraube von außen 
	 einstecken und mit Mutter von innen handfest sichern.
	 Put the table on its feet and put the shelf inside in the back wall. 
	 Insert a screw from the outside on both sides and hand-tighten 		
	 nuts from inside.

7.	 Stützrahmen in folgender Reihenfolge montieren: zuerst Seiten-
	 streben, dann die hintere und zuletzt die Mittelstrebe verschrauben/
	 handfest anziehen.
	 Mount the support frame in the following order: first screw the 	
	 side struts, then the rear strut and finally the center strut / 		
	 hand-tighten.

8. 	Nachdem nun alle Schrauben und Muttern verschraubt wurden, 		
	 mit Hilfe von Inbus (Gr. 3) und Maulschlüssel (Gr. 8) diagonal 
	 abwechselnd alle Schrauben festziehen, bis der Tisch stabil steht.
	 Now that all screws and nuts have been screwed on, tighten 		
	 alternating diagonally using Allen key (size 3) and spanner (size 8) 	
	 until the table is stable.


